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800T/800H Selector Switch (Non-illuminated) .

At the end of its life, this
equipment should be
collected separately from
any unsorted municipal
waste.
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en ATTENTION! HAZARDOUS VOLTAGE!
The installation and the operation of this device and any maintenance must be carried

out by a qualified person in accordance with specific local standards and safety
regulations. Before installing this device, read these operating instructions carefully. Do
not touch live parts. To avoid damages to persons and material the devices have to be
replaced in case of mechanical and/or electrical damage.

(Follow NFPA 70E requirements).

ACHTUNG! GEFAHRLICHE SPANNUNG!

Die Installation und der Betrieb dieses Gerats sowie jegliche Wartung mussen von einer
qualifizierten Person gemaf den spezifischen 6rtlichen Normen und Sicherhe-
itsvorschriften durchgefiihrt werden. Lesen Sie vor der Installation des Geréts diese
Betriebsanleitung sorgféltig durch. Aktive Teile duirfen nicht bertihrt werden. Um
Schéden an Personen und Material zu vermeiden, miissen die Gerate bei mechanischen
und/oder elektrischen Schaden and den Geréten ersetzt werden.

ATTENTION! TENSION DANGEREUSE!

Linstallation, I'utilisation et la maintenance de ce dispositif doivent étre réalisées par du
personnel qualifié conformément aux normes et réglementations de sécurité locales.
Avant d'installer le dispositif, lisez attentivement ces directives d'utilisation. Ne touchez
pas les piéces sous tension. Afin d'‘éviter les dommages causés aux personnes et aux
biens, les dispositifs doivent étre remplacés en cas de dommage mécanique et/ou
électrique. (Respectez les exigences NFPA 70E).

ATTENZIONE! PERICOLO TENSIONE!
Linstallazione e il funzionamento di questo dispositivo e qualsiasi manutenzione

devono essere eseguiti da una persona qualificata in conformita con le norme locali e di
sicurezza specifiche. Prima di installare questo dispositivo, leggere attentamente queste
istruzioni per I'uso. Non toccare le parti in tensione. Per evitare danni a persone e
materiali, i dispositivi devono essere sostituiti in caso di danni meccanici e/o elettrici.
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iATENCION! iVOLTAJE PELIGROSO!

La instalacion y operacion de este dispositivo, asi como cualquier mantenimiento, debe
ser realizado por una persona cualificada de acuerdo con estandares locales y
reglamentos de seguridad especificos. Antes de instalar este dispositivo, lea atentamente
las instrucciones de uso. No toque piezas bajo tension. Para evitar dafos personales y
materiales, los dispositivos deben reemplazarse en caso de fallo mecénico o eléctrico.
(Siga los requisitos NFPA 70E).

BHMMAHME! ONACHOE HANPAXKEHUE!
YcTaHOBKa 1 3KCrlyaTaLma 3TOro yCTPONCTBa, a Takke Nioboe TexHnyeckoe

OﬁCﬂy)KVIBaHI/IE N PEMOHT [OTXKHbI BbIMONMHATLCA KBaﬂVId)I/IL[I/IpOBaHHbIM cneunanncTtom
COornacHoO COOTBETCTBYOLWNM MECTHbIM CTaHAapTaM U HOPMaM TEXHUKN 6e30mnacHoOCTL.
MNepen ycTaHOBKOI AaHHOTO YCTPOCTBa BHUMATENbHO NPOYTUTE HACTOALLYIO
NHCTPYKLUMIO MO 3KCyaTaunu. He anKacaﬁTer K TOKOBeAyLNM YacCTAM. B cny4vae
BO3HVIKHOBEHWA MEXaHUYECKUX U/ SNEKTPUYECKUX MOBPEXAEHUN He0BXOANMO
3aMEeHATb yCTpOI?ICTBa BO n3bexaHve TpaBMaTM3Ma nepcoHana n NoBpexaeHna
MaTepuanbHOM YacTu.

ATENCAO! TENSAO PERIGOSA!
Ainstalacdo e operagao deste dispositivo e qualquer manutencéo devem ser feitas por

pessoal qualificado, de acordo com as normas locais e regulamentacoes de seguranca.
Antes de instalar este dispositivo, leia com atencao as instrugdes de operacdo. Nao toque
em pecas energizadas. Para evitar danos a pessoas e materiais, os dispositivos devem ser
substituidos em caso de dano mecanico e/ou elétrico.
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IMPORTANT:

which refers to Cat. No. 800H-1HZ4*.

When installing the device in a metal enclosure, maintain 1/2" (12.7) minimum clearance between

exposed metal parts of contact block and enclosure.

800T devices are rated, NEMA Type 4 and 13; 800H devices are rated, NEMA Type 4, 4X and 13.
Install on a flat, smooth surface of an enclosure. Devices maintain their Type ratings only when

properly mounted in an enclosure with the same rating(s).

800T devices should be mounted in and properly bonded to a grounded metal enclosure.

800T and 800H Temperature ratings - Operating:

* Non-illuminated: -40...+131 °F (-40...+55 °C),

¢ llluminated (LED): -40...+131 °F (-40...+55 °C),

* llluminated (incandescent): -40...+104 °F (-40...+40 °C).

The minimum enclosure size [in (mm)]: Height = 4.33" (110), Width = 3.15" (80), Depth = 2.75" (70),

Metallic § )
© ;
! 10
1/2"
(12.7)

Minimum — 1/2"
(12.7)

Required:

Available Mounting Accessories:

Wrench for Octagonal Mounting Ring - Catalog No. 800T-N245
Lens/Bulb Removal Tool - Catalog No. 800F-ALR1

Device Bonding Kit for 800T devices to meet the bonding
requirements of CSA Standard C22.2 No. 0.4 - Catalog No.
800T-N300 or 800T-N300F.
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Installation instruction for 800T/800H Selector Switch (Non-illuminated)

Fig. 1. Mounting hole dimensions [in(mm)]

= A Optional
l11/64" -
(4,4) ‘ ‘ o1/4"
v (964)
43/64" ‘T' 9/16"
(17,1) il ! (14,3)
21-33/64"
| 1-25/32" 2-716"
ﬂ1-25/32 ’* *1 45.2) ’* (61,9)*‘
R (452)
Y } T
01-13/64" 1.53/64" 2-27/64" 2-13/32"
(230,6) (46,4) (61,5 (61*#)
1
Type Positions | A B A B A B
(800T) (800T) 2-1/4" [1-27/32" | 2-1/4" | 2-1/2" | 2-1/2" | 2-1/2"
',- \/ (572) | 468) | (572) | (635) | (635) | (635)
\ 2-1/4" | 1-27/32" | 2-1/4" | 2-1/2" | 2-1/2" | 2-1/2"
0 (57,2) | (468) | (572) | (635) | (635) | (635)
(800T) 2-1/4" | 1-27/32" | 2-1/4" | 2-1/2" | 2-1/2" | 2-1/2"
(800H) (572) | 468) | (572) | (635) | (635) | (635)
2-1/4" [ 1-27/32" | 2-1/4" | 2-1/2" | 2-1/2" | 2-1/2"
(800T) \/ (57,2) | 468) | (57.2) | (635) | (635) | (635)
2-1/4" | 1-27/32" | 2-1/4" | 2-1/2" | 2-1/2" | 2-1/2"
(57,2) | (468) | (57.2) | (635) | (635) | (635)
/1 2-1/4" | 1-27/32" | 2-1/4" | 2-1/2" | 2-1/2" | 2-1/2"
i (572) | 468) | (572) | (635) | (635) | (635)
800T) 3-1/4" 3" 3-1/4" 3" 3-1/4" 3"
(600m) \/ (826) | (762) | (826) | (76,2) | (826) | (76,2
3-1/4" 3" 3-1/4" 3" 3-1/4" 3"
(826) | (762) | (826) | (76,2) | (826) | (76,2
4" 3" 4" 3 4" 3
(1016) | (762) | (1016) | (76,2) | (101,6) | (76,2)
Fig. 4. Wire Ranges and Torques
Contact Blocks
Type Wire range | Max conductors | Tight torque
yp AWG per terminal Ib-in (Nm)
Shallow, Stackable Sealed, 6-8
Logic Reed, PenTUFF, 14-18 2 (0,7-0,9)
Explosion-Protected T
14-18 2 6-8
MaxDut
v 10-12 1 (0,7-0,9)

For Technical Support, visit ROK.AUTO/SUPPORT.
Rockwell Automation maintains current product environmental compliance information on its website at rok.auto/pec.
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Installation Instruction
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Fig. 2. Gaskets Required for Various Panel Thicknesses

Panel Thickness T
[inches(mm)]

16 Gage 1/16" (1,6) 3

12 Gage 7/64" (2,8)
10 Gage 9/64" (3,6)

3/16" (4,8) 1
>3/16" (4,8)

Number of gasket N

2

Counterbore

Y~
A

Remove the octagonal mounting ring with knob,

2. Determine the correct number of gaskets to be used per figure 2,
3.
4. Position the trim washer or legend plate (if applicable) and thrust

Insert the device through the hole from rear of the panel,

washer onto the bushing. Make sure that thrust washer tang
engages legend plate or trim washer and panel notches.

. Thread the octagonal mounting ring or booted head onto the

bushing and tighten to 25-30 Ib-in (2,8-3,4 Nm).

Fig. 3. Knob Keying Option

#6 (M3.5) - 800H
#8 (M4) - 800T
Plug (Customer Supplied)

expanding human possibility”
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